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V ElZO

Instructiuni de utilizare

RadiForce:

MX194

Monitor LCD color

Important

Va rugam sa cititi cu atentie aceste ,,Instructiuni de utilizare” si
Manualul de instalare (volum separat) pentru a va familiariza cu
utilizarea eficienta si sigura.

* Pentru reglarea si configurarile monitorului, va rugam sa consultati
Manualul de instalare.

* Cele mai recente ,Instructiuni de utilizare” pot fi descarcate de pe
pagina noastra web:

http://www.eizoglobal.com



http://www.eizoglobal.com

SIMBOLURI DE SIGURANTA

in acest manual si pe acest produs sunt utilizate simbolurile de siguranta de mai jos. Acestea prezinta

informatii critice. Va rugam sa le cititi cu atentie.

AVERTISMENT

Nerespectarea informatiilor furnizate
A intr-un AVERTISMENT poate provoca

rani grave si va poate pune viata in

pericol.

A

ATENTIE

Nerespectarea informatiilor furnizate intr-o
ATENTIONARE poate provoca rani moderate
si/sau poate deteriora produsul.

Indica faptul ca trebuie sa acordati atentie informatiilor furnizate. De exemplu, simbolul A
ilustreaza tipul de pericol, de exemplu ,risc de electrosocuri”.

de exemplu ,Nu dezasamblati”.

Indica o actiune interzisa. De exemplu, simbolul ® ilustreaza o anumita actiune interzisa,

Ol %I

Indica o actiune obligatorie care trebuie respectatd. De exemplu, simbolul @ ilustreaza
o notificare a unei interdictii generale, de exemplu ,Impamantarea unitatii”.

specificatii.

Acest produs a fost reglat special pentru utilizarea in zona originala de expeditie. Tn cazul in care acesta
este utilizat in afara acestei zone, este posibil ca produsul sa nu functioneze conform indicatiilor din

Nicio parte a acestui manual nu poate fi reprodusa, stocata intr-un sistem de regasire a datelor, ori
transmisa, sub nicio forma, ori prin niciun mijloc, electronic, mecanic, ori de alta natura, fara permisiunea

prealabild, oferita in scris, a EIZO Corporation.

EIZO Corporation nu are obligatia de a pastra confidentialitatea materialelor sau informatiilor furnizate, cu
exceptia situatiilor in care sunt realizate acorduri prealabile ca urmare a primirii informatiilor respective de
catre EIZO Corporation. Desi s-au depus toate eforturile pentru ca informatiile furnizate in acest manual

sa fie actualizate, va rugam sa aveti in vedere ca specificatiile monitorului EIZO se pot modifica, fara nicio

notificare.
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MASURI DE PRECAUTIE

IMPORTANT

+ Acest produs a fost reglat special pentru utilizarea in zona originald de expeditie. in cazul in care
produsul este utilizat in afara acestei zone, este posibil ca acesta sa nu functioneze conform
indicatiilor din specificatii.

* Pentru siguranta dumneavoastra personala si pentru intretinerea corespunzatoare, va rugam sa
cititi cu atentie aceasta sectiune si etichetele de siguranta de pe monitor.

Localizarea etichetelor de siguranta

Rickwand nicht entfernen.
| g |

[ CAUTION |
Risk of electric shock.
Do not open.

ATTENTION

Risque de choc electrique. Ne pas ouvrir

[ ACHTUNG |

Gefahr des elekirischen schiages.

BRREHRBE . WDITH .
[ 2t SIS |
— HB—ERTUUADHIERSEBITENTL L

E0, WRCEBRESSHES< 5Y b
BERBTT.

= The equipment must be connected to a grounded main outlet.
L’appareil doit étre relié a une prise avec terre.
Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.

Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
W E TR R M F IR IR

ERI-FOT7—RIHTERL T LI,

Simboluri de pe unitate

Simbol

Acest simbol indica

Apasati pentru a porni sau opri alimentarea cu energie

Buton de alimentare: . \
a monitorului.

Curent alternativ

Avertizeaza asupra unui pericol electric

ATENTIE: Consultati ,SIMBOLURI DE SIGURANTA” (pagina 2).

Simbol WEEE: Produsul trebuie eliminat separat; materiale pot fi reciclate.

Simbol CE: Slmb.oll de. conformitate .potr|V|t cu dispozitiile Directiva
Consiliului 93/42/CEE si 2011/65UE.

Producator

LK AP PR G

Data producetiei

RXonIy

Atentie: Legea federala (S.U.A.) interzice vanzarea acestui dispozitiv de catre sau la
propunerea unui cadru medical calificat.
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A AVERTISMENT

in cazul in care unitatea incepe sa scoata fum, miroase ca si cum ar arde ceva, ori emite zgomote
ciudate, deconectati imediat toate sursele de alimentare si contactati reprezentantul local EIZO pen-
tru asistenta.

Daca incercati sa utilizati o unitate care nu functioneaza corespunzator se pot produce incendii,
electrosocuri, ori echipamentul se poate deteriora.

Dacé deschideti carcasa sau modificati unitatea, se pot produce incendii, electrosocuri,

Nu deschideti si nu modificati unitatea. ®
ori arsuri.

Va rugam sa consultati personalul de service calificat, pentru efectuarea tuturor operatiunilor

de service.

Nu incercati sa reparati singuri acest produs, deoarece deschiderea sau indepartarea carcaselor poate duce
la producerea unor incendii, electrosocuri, ori la deteriorarea echipamentului.

Mentineti la distanta de unitate lichidele sau obiectele mici.

Obiectele mici care cad accidental in carcasa prin fantele de ventilatie sau scurgerile
aparute in carcasa pot produce incendii, electrosocuri sau deteriorarea echipamentului.
n cazul in care un obiect sau lichid cade/se scurge in carcasa, deconectati imediat
unitatea. Tnainte de a utiliza din nou unitatea, este nevoie ca aceasta sa fie verificatd de
un inginer de service calificat.

Asezati unitatea pe un loc rezistent si stabil.

O unitate asezata pe o suprafatd necorespunzatoare poate cadea si poate determina ranirea dumneavoastra
sau deteriorarea echipamentului. In cazul in care unitatea cade, intrerupeti imediat alimentarea cu energie

si contactati reprezentantul local EIZO pentru asistentd. Nu continuati sa utilizati o unitate deteriorata. in caz
contrar, se pot produce incendii sau electrosocuri.

Utilizati unitatea intr-o locatie corespunzatoare.
In caz contrar, se pot produce incendii, electrosocuri, ori se poate deteriora
echipamentul.
* A nu se aseza in exterior.
* A nu se aseza in sistemul de transport (nave, avioane, trenuri, autovehicule etc.).
* A nu se aseza intr-un mediu umed sau cu praf.
* A nu se aseza intr-o locatie Tn care poate sari apa pe ecran (baie, bucatarie etc.).
* A nu se aseza intr-o locatie Tn care aburi pot intra in contact direct cu ecranul. ®
* A nu se aseza langa dispozitive generatoare de caldura, ori langa un umidificator.
* A nu se aseza intr-o locatie Tn care produsul este expus direct la razele soarelui.
* A nu se aseza intr-un mediu cu gaze inflamabile.
* Nu asezati produsul Tn locuri cu vapori corozivi (precum dioxidul de sulf, hidrogenul sulfurat,
dioxidul de azot, clorul, amoniacul si ozonul).
* Nu asezati produsul Tn locuri cu praf, substante care pot accelera procesul de coroziune din
atmosfera (precum clorura de sodiu si sulful), metale conductoare etc.

Pentru a evita pericolul de sufocare, nu lasati ambalajele din plastic la indeména copiilor
si bebelusilor.

Utilizati cablul de alimentare atasat si conectati-l la o priza standard in tara dumneavoastra.
Asigurati-va c& mentineti tensiunea nominala a cablului de alimentare. In caz contrar, se pot produce
incendii sau electrosocuri.

Alimentare cu tensiune: 100-240 Vac 50/60 Hz
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A AVERTISMENT

Pentru a deconecta cablul de alimentare, apucati ferm de fisa si trageti.

Daca trageti de cablu, acesta se poate deteriora si se pot produce 7
incendii sau electrosocuri. OK
Echipamentul trebuie conectat la o priza impamantata.

Tn caz contrar, se pot produce incendii sau electrosocuri.

Utilizati tensiunea corecta.
¢ Unitatea este creata pentru a fi utilizatd numai la tensiunea specificata. Conectarea la o alta tensiune decat cea
specificata in prezentele ,Instructiuni de utilizare” poate duce la producerea unor incendii, electrosocuri, ori la
deteriorarea echipamentului.
Alimentare cu tensiune: 100—240 Vac 50/60 Hz
* Nu supraincarcati circuitul de alimentare deoarece se pot produce incendii sau electrosocuri.

Manevrati cu grija cablul de alimentare.

* Nu asezati cablul sub unitate, ori sub alte obiecte grele.
* Nu trageti sau nu innodati cablul. ®

in cazul deteriorarii cablului, intrerupeti utilizarea acestuia. Daca utilizati un cablu
deteriorat se pot produce incendii sau electrosocuri.

Operatorul aparatului nu trebuie sa atinga pacientul in timp ce atinge produsul.
Acest produs nu este conceput pentru a fi atins de pacienti.

Nu atingeti niciodata fisa si cablul de alimentare daca acestea incep sa trosneasca.
Tn caz contrar, se pot produce electrosocuri.

Daca atasati un brat suport, va rugam sa consultati manualul de utilizare al acestuia si sa instalati
unitatea in siguranta.

n caz contrar, este posibil ca unitatea sa nu fie atasata in mod corespunzator, ceea ce poate duce la
deteriorarea echipamentului, ori la rdnirea dumneavoastra. inainte de instalare, asigurati-va ca birourile,
peretii si celelalte brate suport sunt fixate cu o rezistentd mecanica corespunzétoare. In cazul in care
unitatea cade, va rugam sa va contactati reprezentantul local EIZO pentru asistenta. Nu continuati sa utilizati
o unitate deteriorata. in caz contrar, se pot produce incendii sau electrosocuri. Cand atasati din nou suportul
inclinat, va rugam sa utilizati aceleasi suruburi si sa le strangeti bine.

Nu atingeti direct cu méinile goale un panou LCD deteriorat.

Cristalele lichide care se pot scurge din panou sunt otravitoare daca patrund in ochi sau

in gur&. In cazul in care orice parte a corpului sau pielii intr& in contact direct cu panoul, ®
va rugam sa o spalati foarte bine. In cazul in care resimtiti anumite simptome fizice, va

rugam sa va contactati medicul.
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A ATENTIE

Manevrati cu grija unitatea in momentul transportarii acesteia.

Deconectati cablul de alimentare si celelalte cabluri cand mutati unitatea. Este periculos sa mutati unitatea
avand cablul atasat.

Se pot produce rani.

Transportati sau asezati unitatea in conformitate cu metodele corecte specificate.
» Cand transportati unitatea, apucati si sustineti ferm, conform prezentarii din figura de mai jos.
* Monitoarele de minim si peste 30 de inch sunt grele. Cel putin doua persoane sunt necesare pentru dezambalarea

si/sau manipularea unui astfel de monitor.
Tn cazul in care aceasta cade, echipamentul se poate deteriora, iar dumneavoastra va puteti rani.
NIl @Hl L ok

=<

Nu blocati fantele de ventilatie de pe carcasa.

* Nu asezati niciun obiect pe fantele de ventilatie.

* Nu instalati unitatea intr-un spatiu inchis.

* Nu utilizati unitatea asezata pe jos sau rasturnata. ®
Blocarea fantelor de ventilatie impiedica fluxul de aer corespunzétor si se pot produce
incendii, electrosocuri, ori se poate deteriora echipamentul.

Nu atingeti fisa daca aveti mainile ude.
n caz contrar, se pot produce electrosocuri.

Utilizati o priza usor accesibila.
Astfel, Tn cazul in care se Tnregistreaza o problema, puteti intrerupe rapid alimentarea.

Curatati periodic zona din jurul fisei de alimentare si fanta de ventilatie a monitorului.
Depunerile de praf, apa sau ulei de pe fisa pot duce la producerea unor incendii.

Opriti unitatea inainte de efectuarea operatiunilor de curatare.
Curatarea unitatii in timp ce aceasta este conectata la o priza poate duce la producerea unor electrosocuri.

in cazul in care nu veti utiliza unitatea un interval prelungit de timp, scoateti cablul de alimentare
din priza dupa ce opriti comutatorul de alimentare — din motive de siguranta si pentru reducerea
consumului de energie.

6  MASURI DE PRECAUTIE



Indicatii pentru acest monitor

Domeniu de utilizare

Acest produs este destinat a fi utilizat pentru afisarea imaginilor radiologice digitale, pentru verificare,
analiza si diagnosticare de catre medici instruiti. Ecranul nu este destinat mamografiilor.

* Acest produs nu este acoperit de garantie in cazul in care este utilizat altfel decat este descris in prezentul
manual.

« Specificatiile indicate n prezentul manual se aplica numai in cazul utilizarii urmatoarelor:
- Cabluri de alimentare furnizate impreuna cu produsul
- Cabluri de semnal specificate de noi

« Utilizati numai produsele EIZO specificate de EIZO cu acest produs.

Precautii in utilizare

* Anumite componente (precum panoul LCD) se pot deteriora de-a lungul timpului. Verificati periodic
functionarea corespunzatoare a acestora.

+ In momentul in care imaginea de pe ecran se schimba dupé ce aceeasi imagine a fost afisata o perioada
indelungata de timp, este posibil sa apara o imagine remanenta. Utilizati economizorul de ecran sau
functia de Economizor energie pentru a evita afisarea aceleiasi imagini pentru perioade mari de timp.

* Daca monitorul este folosit pe o perioada lunga de timp, pot aparea pete intunecate sau un efect de
remanenta. Pentru a prelungi durata de viatd a monitorului, va recomandam sa inchideti monitorul
periodic.

« in functie de imaginea afisata, o imagine reminenta poate sa aparéa chiar daca aceasta a fost afisata o
perioada scurta de timp. Daca se intdmpla acest lucru, schimbarea imaginii sau oprirea alimetarii pentru
cateva ore poate rezolva problema.

* Retroiluminarea panoului LCD are o perioada fix& de functionare. in momentul in care ecranul devine
intunecat, incepe sa pélpéie sau se stinge, va rugam sa contactati reprezentantul local EIZO.

* Este posibil ca ecranul sa aiba pixeli defecti, ori sa prezinte un numar mic de puncte. Acest lucru se
datoreaza caracteristicilor panoului si nu este un defect al produsului.

* Nu apasati cu putere pe panou sau pe muchia cadrului deoarece se pot produce defectiuni ale afisajului,
de exemplu interferente sau altele. Daca se aplica in mod continuu presiune asupra panoului, acesta se
poate deteriora sau defecta. (Daca pe panou raman semne de presiune, lasati monitorul cu un ecran
negru sau alb. Simptomul va disparea.)

* Nu zgéariati sau nu apasati pe panou cu obiecte ascutite, deoarece puteti deteriora panoul. Nu incercati
sa stergeti folosind tesaturi, deoarece puteti zgéaria panoul.

« Tn cazul in care monitorul este rece si este adus intr-o incapere in care temperatura creste rapid, pe
suprafetele interioare si exterioare ale monitorului se poate forma condens. In acest caz, nu porniti
monitorul. Asteptati pana cand dispare condensul; in caz contrar, monitorul se poate deteriora.

Indicatii pentru acest monitor 7



Folosirea monitorului pentru timp indelungat

@ Control de calitate

+ Calitatea de afisaj a monitorului este afectata de calitatea nivelului de semnal de intrare si de nivelul
de degradare al produsului. Efecutati verificari zilnice vizuale si teste periodice de constanta pentru
a corespunde standardelor / indicatiilor medicale conforme utilizarii dvs, si efectuati calibrarea in
functie de necesitati. Software-ul de control a calitatii monitorului RadiCS permite utilizatorului sa
efectueze un control de calitate complet si de Tnalta calitate, care intruneste standardele si indicatiile
medicale. Pentru a efectua diferite teste si calibrari, consultati Manualul utilizatorului RadiCS.

+ Afisajul monitorului are nevoie de 30 de minute pentru a se stabiliza. Va rugam sa asteptati 30 de
minute sau mai mult dupa ce ati pornit alimentarea cu energie a monitorului ori dupa ce acesta a
revenit din modul de economisire a energiei, inainte de a efectua diverse probe de control, calibrare
sau reglare a moitorului.

* Recomandam, ca monitoarele sa fie configurate la luminozitatea recomandata sau mai redusa
pentru a reduce modificarile in luminozitate provocate de utilizarea pe termen lung si pentru a
mentine o luminozitate stabila.

» Starea afisarii monitorului se poate schimba Th mod neasteptat, din cauza unei erori de operare sau a unei
modificari neasteptate a setarii. Utilizarea monitorului cu butoanele de comanda blocate este recomandata
dupa ajustarea ecranului monitorului. Pentru informatii privind modalitatea de setare, va rugam sa consultati
Manualul de instalare (disponibil pe CD-ROM).

@ Curatare
Se recomanda curatarea periodica pentru a ca monitorul sa arate mereu ca nou si pentru a-i prelungi
durata de viata.
Stergeti cu atentie carcasa si suprafata panoului cu o carpa moale, umezita cu apa sau cu
urmatoarele substante chimice.

Substante chimice care pot fi folosite pentru curatare

Denumire substanta Denumire produs
Etanol pentru dezinfectie Alcool etilic (etanol)
Alcool izopropilic Alcool izopropilic
Gluconat de clorhexidina Solutie de Hhibitan
Hipoclorit de sodiu Purelox
Clorura de benzalconiu Welpas
Alchilamino-etilglicina Tego 51
Glutaral Cidexplus 28

* Nu folositi frecvent substante chimice. Substantele chimice, cum ar fi alcoolul si solutiile antiseptice pot
provoca variatii lucioase, patarea si decolorarea carcasei sau a panoului si scaderea calitatii imaginii.

* Nu utilizati niciodata diluant, benzen, ceara si agenti de curatare abrazivi deoarece pot deteriora carcasa sau
panoul.

* Nu atasati substante chimice direct pe monitor.

Nota

« Utilizati ScreenCleaner (optional) pentru curatarea carcasei si a suprafetei panoului.

Pentru utilizarea confortabila a monitorului

+ Daca stati in fata monitorului un interval indelungat va obositi ochii. Luati o pauza de 10 minute la fiecare ora.
* Priviti ecranul de la o distanta si un unghi adecvat.

8 Indicatii pentru acest monitor
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Capitolul 1 Introducere

Va multumim ca ati ales monitorul LCD color EIZO.

1-1.

1-2.

Caracteristici

* 19,0 inchi

+ Suporta o rezolutie de 1 M pixeli (1280 puncte x 1024 linii)

+ Panou VA cu unghiuri de vizualizare pe orizontala si verticala de 178°

» Suporté sisteme de trei intrari (DisplayPort, DVI si D-Sub)

+ Este echipat cu sase moduri CAL Switch, inclusiv modul DICOM cu caracteristici generale de
conformitate cu DICOM® Parte 14

Modul de comutare CAL poate fi comutat in functie de imaginea afisata. Pentru detalii, va rugdm sa consultati
Manualul de instalare (de pe CD-ROM).

+ Software-ul de control al calitatii ,RadiCS LE” este inclus.
- Efectueaza calibrarea si verifica si administreaza in fiecare zi istoricul.
- Permite utilizatorului sa opereze monitorul, cum ar fi comutarea modului CAL Switch sau a
semnalului de intrare utilizdnd mouse-ul sau tastatura.
* Foloseste un suport cu cu o gama larga de miscare.

Permite reglarea monitorului in pozitia optima pentru o operare usoara si minimizarea oboselii.
(Inclinare: 30" sus/0° jos, rotire: 35° dreapta /35° stanga, infltime reglabila: 100 mm)

Continutul pachetului

Va rugam sa verificati daca in pachet se afla toate articolele urméatoare. Dacé oricare din acestea
lipseste, luati legatura cu vanzatorul sau cu reprezentatul local EIZO.

Nota

» Va rugam sa pastrati cutia si materialele pentru ambalare pentru situatiile in care veti muta sau transporta
monitorul pe viitor.

* Monitor Cablu USB: UU300
» Cablu de alimentare EE=PpRi e I (=IB

I| I
g Jer—r—wm(i | - EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM)

* Instructiuni de utilizare
» Cablu de semnal digital: PP300 * Suruburi de montare VESA (M4 x 12 mm, 4 buc.)
DisplayPort - DisplayPort

EIZO LCD Utility Disk

Urmatoarele elemente sunt incluse pe EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM). Va rugam sa consultati
fisierul Readme.txt de pe CD-ROM pentru informatii despre procedurile de pornire a programelor
software sau de accesare a fisierului.

» Fisier Readme.txt
+ Software pentru controlul calitatii monitorului RadiCS LE (pentru Windows)
* Manual de utilizare
- Manualul de instalare a monitorului
- Manual de utilizare RadiCS LE
» Dimensiuni exterioare

Nota

* Pentru informatii privind modalitatea de instalare si de folosire al RadiCS LE, va rugam sa consultati Manualul
de utilizare RadiCS LE. Atunci cand folositi RadiCS LE, conectati monitorul la PC folosind cablul USB livrat.

10 Capitolul 1 Introducere



1-3. Butoane si functii

[ TN |
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. Senzor de lumina

ambientala

Acest senzor masoara iluminarea cu functia RadiCS / RadiCS LE care monitorizeaza
modificarile iluminarii. Consultati Manualul utilizatorului RadiCS / RadiCS LE pentru
detalii.

Valorile masurate de acest senzor nu sunt reflectate in iluminarea ambientald RadiCS,
deoarece senzorul este simplificat.

. Buton de control

Afiseza ghidul de operare. Setati meniurile conform ghidului de operare.
Pentru informatii privind ghidul de operare si meniurile, va rugdm sé& consultati Manualul
de instalare (pe CD-ROM).

3. Buton (©) Porneste sau opreste alimentarea cu energie.
4. Indicator de Indica starea de operare a monitorului.
alimentare Verde: Functioneaza, portocaliu: Mod de economisire a energiei, oprit: Alimentare oprita
5. Conector de Conecteaza cablul de alimentare.
alimentare
6. Conector semnal de | Conectati cablurile de semnal.
intrare Stanga: Conector DisplayPort
Centru: Conector DVI-D
Dreapta: Conector mini D-sub cu 15 pini
7. Port USB amonte Conecteaza cablul USB pentru a utiliza programul software care necesita o conexiune
USB.
8. Fanta pentru Conforma cu sistemul de siguranta MicroSaver de la Kensington.
blocarea de
siguranta
9. Suport Utilizat pentru reglarea inaltimii si unghiului (inclinare, rotire) ecranului monitorului.
10. Suport cabluri Acopera cablurile monitorului.

11
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Capitolul 2 Instalare / Conectare

2-1. inainte de instalarea produsului

Cititi cu atentie ,MASURI DE PRECAUTIE” (pagina 3) si urmati intotdeauna instructiunile.

Daca asezati produsul pe un birou lacuit, culoarea se poate transfera pe partea inferioara a suportului
din cauza compozitiei materialului din cauciuc. Verificati suprafata pupitrului inainte de utilizare.

@ Cerinte pentru instalare

Atunci cand montati monitorul pe un raft, asigurati-va ca exista spatiu suficient in partile laterale,
spate si fatd ale monitorului.

- I

* Asezati monitorul astfel incat s& nu existe o sursa de lumina care sa interfereze cu ecranul.
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2-2. Conectarea cablurilor
[Atentie |

* Asigurati-va ca monitorul si PC-ul sunt oprite.

« Tn momentul in care inlocuiti monitorul actual cu acest monitor, asigurati-va ca modificati setarile PC-ului pentru
rezolutia si frecventa de scanare verticala la cele disponibile pentru acest monitor consultand ,4-2. Rezolutii
compatibile” (pagina 17), Tnainte sa conectati PC-ul.

1_ Conectati cablurile de semnal.
Verificati formele conectorilor si conectati cablurile.

Dupa conectarea cablului DVI sau a cablului D-Sub la monitor, strangeti suruburile pentru a asigura o
conectare corecta.

Al P 3
= ==
D-Sub

Vi — = O
=L

DD300 (optional)

DisplayPort

~ Ol | (=

PP300 (furnizat)

2_ Introduceti cablul de alimentare in priza, iar conectorul de alimentare la
monitor.

Introduceti complet cablul de alimentare in mufa de alimentare a monitorului.

3.Daca utilizati RadiCS / RadiCS LE, conectati cablul USB intre portul USB al
monitorului din amonte si portul PC.

]

Q
— (@) == | (=) HQ

—
—
—
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2-3. Pornirea alimentarii

1. Apasati (® pentru a porni monitorul.
Indicatorul de alimentare al monitorului se lumineaza in verde.

Daca indicatorul nu se aprinde, consultati ,Capitolul 3 Nu apare imagine” (pagina 15).

2. Porniti PC-ul.
Apare imaginea de pe ecran.

In cazul in care nu apare o imagine dupa aprindere, va rugam s& consultati ,Capitolul 3 Nu apare
imagine” (pagina 15) pentru sfaturi suplimentare.

* Pentru economisirea maxima a energiei, se recomanda ca butonul de alimentare sa fie oprit. Deconectarea
prizei de alimentare intrerupe complet consumul de energie atunci cand nu folositi monitorul.

Nota

* Atunci cand porniti monitorul si PC-ul pentru prima oara cu semnal analog, functia de reglare automata
porneste pentru a regla automat ceasul, faza si pozitia ecranului.

* Pentru a maximiza durata de viatd a monitorului si pentru a impiedica degradarea luminozitatii si a reduce
consumul de energie, efectuati urmatoarele:
- Utilizati functia calculatorului de economisire a energiei.
- Opriti monitorul si PC-ul in momentul in care nu le utilizati.

| si unghiului ecranului

Sustineti cu ambele maini coltul din stdnga si cel din dreapta al monitorului si reglati inaltimea ecranului,
inclinati si rotiti ecranul astfel incat sa aveti cele mai bune conditii de lucru.

2-4. Reglarea inaltim

* Dupa ce s-a terminat ajustarea, asigurati-va ca ati conectat corect cablurile.
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Capitolul 3 Nu apare imagine

Problema Cauza posibila si solutie
1. Nu exista imagine * Verificati daca cablul de alimentare este conectat corect.
* Indicatorul de alimentare nu se aprinde. + Apasati (O).
¢ |ndicatorul de alimentare se ilumineaza in * Mariti ,,Brightness (Luminozitatea)”, ,Contrast (Contrastul)”
verde. sau ,Gain (Amplifica)” din meniul de reglare. Pentru detalii,
va rugam sa consultati Manualul de instalare (de pe CD-
ROM).
* Indicatorul de alimentare este iluminat in + Comutati semnalul de intrare cu ). Pentru detalii, v rugam
portocaliu. sa consultati Manualul de instalare (de pe CD-ROM).

» Mutati mausul sau apasati orice tasta de pe tastatura.

* Verificati daca PC-ul este pornit.

* Aceasta problema poate aparea daca PC-ul este conectat
printr-un conector DisplayPort . Reconectati cablul de
alimentare al monitorului sau reporniti calculatorul.

2. Apare mesajul de mai jos. Acest mesaj apare cand semnalul nu intra corect, chiar daca
monitorul functioneaza corespunzator.

* Acest mesaj apare cand nu intra semnal. » Poate aparea mesajul afisat in partea stanga, deoarece

Exemplu: anumite PC-uri nu redau semnalul imediat dupa pornire.

* Verificati daca PC-ul este pornit.
s * Verificati conectarea corecté a cablului de semnal.
No Signal " ) o
» Comutati semnalul de intrare cu . Pentru detalii, va rugam

sa consultati Manualul de instalare (de pe CD-ROM).

* Mesaijul indica faptul ca semnalul de intrare * Verificati daca PC-ul este configurat astfel incat sa

nu se incadreaza in intervalul de frecventa corespunda cerintelor monitorului privind rezolutia si
specificat. frecventa de scanare verticala (consultati ,4-2. Rezolutii
Exemplu: compatibile” (pagina 17)).

* Reporniti PC-ul.

» Modificati configuratia in mod corespunzator folosind
utilitarul placii video. Pentru detalii, va rugdm sa consultati
Manualul de utilizare al placii grafice.

DisplayPort
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Capitolul 4 Specificatii

4-1. Lista specificatiilor

Panou LCD

Tip

VA

Retroiluminare

LED

Dimensiune

48 cm (19,0 inci) (48,1 cm pe diagonald)

Rezolutie

1280 puncte x 1024 linii

Dimensiune de afisare
©xV)

376,3 mm x 301,0 mm

Densitate pixeli (O x V)

0,294 mm % 0,294 mm

Culori afisaj Max. 16,77 milioane de culori
Unghiuri de vizualizare 178° /1 178°

(O 1V, obisnuit)

Raport de contrast 2000:1

(tipic)

Timp de raspuns (obisnuit)

20 ms (negru -> alb -> negru)

Semnale video

Terminale de intrare

DisplayPort x 1, DVI-D (Single Link) x 1,
D-Sub mini 15 pini x 1

Frecventa de scanare
orizontala

DVI, DisplayPort: 31 kHz - 64 kHz
D-Sub: 24,8 kHz - 80,0 kHz

Frecventa de scanare
verticala

DVI, DisplayPort: 59 Hz - 61 Hz (720 % 400: 69 Hz - 71 Hz)
D-Sub: 50,0 Hz - 75,0 Hz

Semnal de sincronizare

Separat

Frecventa de punct (max.)

DVI, DisplayPort: 108 MHz
D-Sub: 135 MHz

USB Port Amonte x 1
Standard USB Specification Revision 2.0
Alimentare Intrare 100 - 240 VAC +10 %, 50 /60 Hz, 0,50 A- 0,30 A

Consum maxim de energie

28 W sau mai putin

Mod de economisire a
energiei

0,6 W sau mai putin”

Mod in asteptare

0,6 W sau mai putin

Specificatii fizice

Dimensiuni exterioare
(Latime x Tnaltime x
Adancime)

405 mm % 406,5 mm - 506,5 mm x 205 mm (Inclinare: 0°)
405 mm x 438,8 mm - 538,8 mm x 227,7 mm (Tnclinare: 30°)

Dimensiuni interioare
(fara suport)
(L&time x Tnaltime x

405 mm x 334 mm x 61,5 mm

Adancime)

Greutate neta Aprox. 6,0 kg
Greutate neta (Fara suport) | Aprox. 4,2 kg
Interval de reglare pe 100 mm

inaltime

nclinare

Sus 307, jos 0°
Rotire Dreapta 35°, stanga 35°
Rotire 90° (inspre dreapta)
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Cerinte de
mediu privind
functionarea

Temperatura

0°'C-35°C

Umiditate

Umiditate relativa 20 % - 80 %. (fara condens)

Presiune aer

540 hPa - 1060 hPa

Cerinte de
mediu privind
transportul/

Temperatura

-20°C-60°C

Umiditate

Umiditate relativa 10 % - 90 %. (fara condens)

Presiune aer

depozitarea

200 hPa - 1060 hPa

*1 Cand este folosita intrarea DVI, niciun port USB din amonte nu este conectat, ,Auto Input Detection (Detectare
auto-intrare)”: ,Off”, ,Power Save”: ,On (Pornit)” si ,DP Power Save (Economizor energie DP)”: ,On (Pornit)”
*2 Portul USB amonte nu este conectat si ,DP Power Save (Economizor energie DP)”: ,On (Pornit)”

4-2. Rezolutii compatibile

Monitorul suportd urmatoarele rezolutii.

@ Pentru intrare semnal digital (DisplayPort / DVI)

. Frecventa de scanare
Rezolutie e
; verticala
640 x 480 60 Hz
720 x 400 70 Hz
800 x 600 60 Hz
1024 x 768 60 Hz
1280 x 1024 ™ 60 Hz

*1

Rezolutie recomandata.

@ Pentru intrare semnal analog (D-Sub)

Rezolutie Frecventa _de scanare
’ verticala
640 x 480 ~75 Hz
720 % 400 70 Hz
800 x 600 ~75 Hz
1024 x 768 ~75 Hz
1152 x 864 75 Hz
1280 x 960 60 Hz
1280 x 1024 ™ ~75 Hz
640 x 400 70 Hz

*1

Rezolutie recomandata.
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4-3. Accesorii

Urmatoarele accesorii sunt disponibile separat.
Pentru a obtine cele mai recente informatii despre accesorii vandute separat si informatii despre cele mai

recente placi video compatibile, va rugdm sa consultati pagina noastra web.

http://www.eizoglobal.com

Protector panou

ElZO ,FP-702”

Brat, suport

EIZO ,LS-HM1-D”: Suport dual reglabil pe inaltime
EIZO ,LA-011-W”: Brat de perete
EIZO ,AAH-02B3W”: Brat de perete

Kit de calibrare

ElZO ,RadiCS UX2” Ver. 4.6.3 sau mai recenta

Software administrare QC retea

ElZO ,RadiNET Pro” Ver. 4.6.3 sau mai recenta
ElZO ,RadiNET Pro Lite” Ver. 4.6.3 sau mai recenta

Kit de curatare

ElZO ,ScreenCleaner”

Cablu de semnal (Display Port - Display Port) |PP200

Cablu de semnal (DVI-D - DVI-D) FD-C39, DD300
Cablu de semnal (D-Sub - D-Sub) MD-C87

Cablu de semnal (DVI-1 - D-Sub) MD-C16

Cablu USB FD-C93
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Anexa

Standard medical

» Se garanteaza ca sistemul final este conform cu cerintele normei IEC60601-1-1.

+ Echipamentul poate emite unde electromagnetice care pot influenta, limita functionarea, ori care pot
defecta monitorul. Instalati echipamentul intr-un mediu controlat, in care pot fi evitate efectele de
acest tip.

Clasificarea echipamentului

- Tipul protectiei impotriva electrosocurilor: Clasa |

- Clasa EMC: EN60601-1-2:2015 Grupa 1 Clasa B

- Clasificarea echipamentului medical (MDD 93/42/EEC): Clasa |
- Mod de operare: Continuu

- Clasa IP: IPX0
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Informatii EMC

Seria RadiForce are performanta care afiseaza corespunzator imaginile.

Domeniu de utilizare

Produsul din seria RadiForce este destinat a fi utilizat in medii profesionale de facilitati de ingrijire cum ar fi
clinici si spitale.

Urmatoarele medii nu sunt potrvite pentru folosirea seriei RadiForce:

* Medii de ingrijire la domiciliu

« In vecinatatea echipamentelor de chirurgie de inaltaa frecventa cum ar fi cutite electrochirurgicale

+ In vecinatatea echipamentelor de unde scurte

« Incéperi ecranate RF ale echipementelor medicale RMN

« In medii speciale cu locatii ecranate

Instalate Tn vehicule, inclusiv ambulante.

» Alte medii speciale

A AVERTISMENT

Produsul din seria RadiForce necesita precautii speciale in ceea ce priveste EMC si trebuie instalata.
Cititi cu atentie infomatiile EMC si capitolul ,MASURI DE PRECAUTIE” al acestui document si
respectati urmatoerele instructiuni la instalarea si operarea produsului.

Nu utilizati produsul din seria RadiForce in apropierea, ori langa alt echipament. in cazul in care
trebuie sa utilizati produsul in apropierea ori langa alt echipament, trebuie sa supravegheati
echipamentul sau sistemul pentru a verifica operarea normala, in configuratia in care acesta va fi
utilizat.

Atunci cand folositi un echipament portabil de comunicatii RF, tineti la o distanta de 30 cm (12

inci) sau mai mult de orice parte, incluzand cabluri, ale produsului din seria RadiForce. Altfel poate
rezulta degradarea performantelor echipmaentului.

Orice persoana care conecteaza echipamente suplimentare la sectoarele de intrare, ori de iesire a
semnalului, configurand un sistem medical, este responsabila pentru conformitatea sistemului cu
cerintelor normelor IEC/EN60601-1-2.

Asigurati-va ca folositi cablurile atasate produsului sau cablurile specificate de EIZO.

Folosirea altor cabluri decat cele specificate sau livrate de EIZO cu acest echipament poate avea ca
rezultat emisii electromagnetice ridicate sau imunitatea electromagnetica scazuta al echipamentului
si functionarea necorespunzatoare.

Cablu Cabluri EIZO Lungime max. a Ecranare Miez de ferita
indicate cablului

Cablu de semnal PP300 / PP200 3m Ecranat Cu miez de ferita
(DisplayPort)
Cablu de semnal (DVI-D) | DD300/FD-C39 3m Ecranat Cu miez de ferita
Cablu de semnal (D-Sub) | MD-C87 2m Ecranat Cu miez de ferita
Cablu USB UuU300 / MD-C93 3m Ecranat Cu miez de ferita
Cablu de alimentare - 3m Neecranat Fara miez de ferita
(cu Tmpamantare)
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Specificatii tehnice

Emisii electromagnetice

Aparatul din seria RadiForce este destinat utilizarii Tn mediul electromagnetic specificat mai jos.
Clientul sau utilizatorul aparatului din seria RadiForce trebuie sa asigure utilizarea intr-un astfel de mediu.

Testare privind | Conformitate Mediu electromagnetic - Recomandari
emisiile

Emisii RF Grupa 1 Aparatul din seria RadiForce utilizeaza energie de radiofrecventa numai pentru

CISPR11 / EN55011 functionarea sa interna.
De aceea, nivelul emisiilor de radiofrecventa este foarte scazut si este improbabil sa
produca interferente cu echipamentele electronice din apropiere.

Emisii RF Clasa B Aparatul din seria RadiForce este adecvat utilizarii in orice cladire, inclusiv in cladiri

CISPR11 / EN55011 destinate locuintelor si in cele conectate direct la reteaua electrica de joasa tensiune

Emisii armonice Clasa D care alimenteaza cladirile destinate locuintelor.

IEC / EN61000-3-2

Oscilatii de tensiune / | Conform

emisii cu fluctuatii

IEC / EN61000-3-3

Imunitate electromagnetica

Aparatul din seria RadiForce a fost testat la urmatoarele nivele de conformitate corespunzatoare cerintelor tehnice
pentru medii profesionale ale facilitatilor de ingrijire definite in IEC / EN60601-1-2.
Clientii si utilizatorii aparatului din seria RadiForce trebuie s& se asigure ca aparatul din seria RadiForce este folosit in

urmatoarele medii:

incercare privind

Nivel de test pentru

Nivel de

Mediu electromagnetic - Recomandari

imunitatea medii profesionale conformitate
ale facilitatilor de
ingrijire
Descarcari +8 kV descarcare la contact | #8 kV descarcare la contact | Pardoselile trebuie sa fie din lemn, beton sau

electrostatice (ESD)
IEC/EN61000-4-2

+15 kV descarcare in aer

+15 kV descarcare in aer

pl&ci ceramice. In cazul in care pardoselile
sunt acoperite cu material sintetic, umiditatea
relativa trebuie sa fie de cel putin 30 %.

Tensiuni electrice
tranzitorii rapide/serii
de impulsuri
IEC/EN61000-4-4

2 KV linii de tensiune
+1 KV ilinii de intrare / iesire

+2 KV linii de tensiune
+1 KV ilinii de intrare / iesire

Calitatea energiei electrice de la retea trebuie
sa fie cea obisnuita pentru cladiri comerciale
sau spitale.

Supratensiune
IEC/EN61000-4-5

+1 kV linie la linie
2 kV linie la impaméantare

+1 kV linie la linie
+2 kV linie la impamantare

Calitatea energiei electrice de la retea trebuie
sa fie cea obisnuita pentru cladiri comerciale
sau spitale.

Caderi de tensiune,
intreruperi scurte si
variatii de tensiune
la nivelul liniilor de
alimentare
IEC/EN61000-4-11

0 % Ut (100 % cadere
in Ut) 0.5 ciclu si 1 ciclu
70 % Ut (30 % cadere
in Ut) 25 cicluri

0 % Ut (100 % cadere
in Ut) 5 secunde

0 % Ut (100 % cadere
in Ut) 0.5 ciclu si 1 ciclu
70 % Ut (30 % cadere
in Ut) 25 cicluri

0 % U1 (100 % cadere
in Ut) 5 secunde

Calitatea energiei electrice de la retea trebuie
sa fie cea obisnuita pentru cladiri comerciale
sau spitale. Daca utilizatorul aparatului din seria
RadiForce necesita functionarea in continuare
a acestuia n timpul intreruperilor sursei

de alimentare, se recomanda alimentarea
aparatului din seria RadiForce de la o sursa de
alimentare neintreruptibila ori de la o baterie.

Campuri magnetice
generate de
frecventa de
alimentare

IEC / EN61000-4-8

30 Alm
(50 / 60 Hz)

30 A/m

Campurile magnetice generate de frecventa de
alimentare trebuie sa fie la nivelele obisnuite
pentru cladiri comerciale sau spitale. in timpul
utilizarii produsul trebuie tinut la cel putin

15 cm distanta de sursa cAmpurilor magnetice
generate de frecventa de alimentare.

Anexa
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Imunitate electromagnetica

Aparatul din seria RadiForce a fost testat la urmatoarele nivele de conformitate corespunzatoare cerintelor tehnice
pentru medii profesionale ale facilitatilor de ingrijire definite in IEC / EN60601-1-2.

Clientii si utilizatorii aparatului din seria RadiForce trebuie sa se asigure ca aparatul din seria RadiForce este folosit in
urmatoarele medii:

incercare privind| Nivel de test pentru Nivel de Mediu electromagnetic - Recomandari
imunitatea medii profesionale conformitate
ale facilitatilor de
ingrijire

Echipamentele de comunicatii RF portabile si
mobile nu trebuie utilizate in preajma niciunei
componente a aparatului din seria RadiForce,
incluzand cablurile, la o distantd mai mica decat
cea de separatie recomandata, calculata din
ecuatia aplicabila frecventei transmitatorului.

Preturbari conductive [ 3 Vrms 3 Vrms Distanta de separatie recomandata
induse de campuri 150 kHz - 80 MHz d=12VP
RF

IEC / EN61000-4-6

6 Vrms 6 Vrms
ISM benzi intre
150 kHz - 80 MHz

Campuri radiate RF |3 V/m 3V/m d = 1,2VP, 80 MHz - 800 MHz
IEC / EN61000-4-3 |80 MHz -2,7 GHz d =2,3VP, 800 MHz - 2,7 GHz

Unde ,P” este puterea maxima de iesire a
transmitatorului, exprimata in wati (W), conform
datelor producatorului transmitatorului, iar ,d” este
distanta de separatie recomandata, exprimata in
metri (m).

Puterea cAmpului pentru transmitatoarele RF fixe,
determinata de testul electromagnetic?, trebuie
sa fie mai mica decét nivelul de conformitate,

in fiecare banda de frecvent&®).

n vecinatatea echipamentului poate aparea
fenomenul de interferentd, marcat cu urmétorul
simbol.

)

NOTA 1 | Uy reprezinta tensiunea curentului alternativ de la retea inainte de aplicarea nivelului de testare.

NOTA2 |La 80 MHz si 800 MHz, se aplicad cea mai mare banda de frecventa.

NOTA 3 |Indicatiile referitoare la perturbari conductive induse de cdmpuri RF sau cadmpuri radiate RF este posibil sa nu se
aplice in toate situatiile. Propagarea undelor electromagnetice este afectatd de absorbtia si reflexia in structuri,
obiecte si oameni.

NOTA 4 |Benzile ISM intre 150 kHz si 80 MHz sunt 6,765 MHz - 6,795 MHz, 13,553 MHz - 13,567 MHz, 26,957 MHz -
27,283 MHz si 40,66 MHz - 40,70 MHz.

a) [Intensitatile cdmpului generat de transmitatoarele fixe, cum ar fi statiile de baza pentru telefoanele radio (celulare/mobile)
si radioemitdtoarele mobile de teren, radioemitatoarele amatorilor, transmisiile posturilor de radio pe lungimi de unda AM
si FM si emisiile TV nu pot fi determinate teoretic cu acuratete maxima. Pentru a evalua mediul electromagnetic cauzat de
transmitatoare RF fixe, trebuie efectuat un test electromagnetic in locatia respectiva. Daca intensitatea cdmpului masurata
in locul de utilizare a aparatului din seria RadiForce depaseste nivelele de conformitate cu emisiile de radiofrecventa
specificate mai sus, aparatul din seria RadiForce trebuie supravegheat pentru a se verifica daca functioneaza normal.
Daca se observa o functionare anormala, pot fi necesare masuri suplimentare, cum ar fi reorientarea sau schimbarea
locatiei aparatului din seria RadiForce.

b) |Peste domeniul de frecvente de la 150 kHz la 80 MHz, intensitatea cAmpului trebuie sa fie mai mica de 3 V/m.
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Distanta de separatie recomandata dintre echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile si

produsele din seria RadiForce

Aparatele din seria RadiForce sunt destinate utilizarii intr-un mediul electromagnetic in care perturbatiile radiate n
radiofrecventa sunt controlate. Clientul sau utilizatorul aparatului din seria RadiForce poate preveni interferentele
electromagnetice mentinand o distanta minima intre echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile (transmitatoare)
si aparatul din seria RadiForce Imunitatea la cdmpuri de proximitate de la urmatoarele echipamente de comunicatii RF

fara fir au fost confirmate:

Distanta de Nivel
Frecventa| Latime de Puterea i testare Nivel de
de test bandi 2 Serviciu 2 Modulare ® | maxima | P3¢ | 1rc/  |conformitate
(MHz) (MHz) (W) miniMma ' eNG0601|  (Vim)
(VIm)
385 380 - 390 TETRA 400 Modulare puls ® 1,8 0,3 27 27
18 Hz

450 430 -470 GMRS 460, FM 2 0,3 28 28

FRS 460 +5 kHz deviatie

1 kHz sine

710 704 - 787 Banda LTE 13, 17 |Modulare puls ®) 0,2 0,3 9 9
745 217 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800 /900, Modulare puls ® 2 0,3 28 28
870 TETRA 800 18 Hz
930 iDEN 820

CDMA 850,

Banda LTE 5
1720 1700 - 1990 GSM 1800; Modulare puls 2 0,3 28 28
1845 CDMA 1900; 217 Hz
1970 GSM 1 900;

DECT,

Banda LTE 1, 3, 4,

25:

UMTS
2450 2400 - 2570 Bluetooth, Modulare puls® |2 0,3 28 28

WLAN, 217 Hz

802.11 b/g/n,

RFID 2450,

Banda LTE 7
5240 5100 - 5800 WLAN 802.11 a/n [Modulare puls ®) 0,2 0,3 9 9
5500 217 Hz
5785

a) [Pentru unele servicii sunt incluse doar frecventele de uplink.

b) |purtatoarele sunt modulate folosind un semnal ciclic patrat cu 50 % sarcina.

Aparatele din seria RadiForce sunt destinate utilizarii intr-un mediul electromagnetic in care perturbatiile radiate n
radiofrecventa sunt controlate. Pentru alte echipamente portabile si mobile de comunicare RF (transmitatoare) distanta
minima intre echipamentele portabile si mobile de comunicare RF (transmitatoare) si aparatul din seria RadiForce,
astfel cum este recomandat mai jos, Th conformitate cu puterea maxima de iesire a echipamentului de comunicatii.

Puterea maxima

Distanta de separatie in functie de frecventa transmitatorului

de iesire a (m)
transmitatorului 150 kHz pana la 80 MHz | 80 MHz pan a Ia 300 MHz [800 MHz pani la 2,7 GHz
(W) d=1,2VP d= d=23VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Tn cazul transmitatorilor cu puteri maxime de iesire care nu sunt enumerate mai sus, distanta de separatie recomandats - ,d”,
exprimata in metri (m) poate fi determinata utilizand ecuatia aplicabila frecventei transmitatorului, unde ,P” reprezinta puterea
maxima de iesire a transmitatorului, exprimata in wati (W), conform datelor producatorului transmitatorului.

NOTA1

La 80 MHz si 800 MHz, se aplica distanta de separatie pentru banda mai mare de frecventa.

NOTA 2

Este posibil ca aceste instructiuni sa nu se aplice n toate situatiile. Propagarea undelor electromagnetice este
afectatd de absorbtia si reflexia in structuri, obiecte si oameni.

Anexa
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